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24434 ENMIENDAS de 2000 al Cédigo Internacional
' para la construccion y el equipo de buques

que transporten gases licuados a granel

{codigo CIG), adoptadas ¢l b de diciembre

. de 2000 mediante Resolucién MSC. 103(73).

RESOLUCION MSC.103({73)
{Aprobada el 5'de diciembre de 2000}

Adopcién de Enmiendas al Cédigo Internacional para
la construccion y el equipo de buques que transpoerten
gases licuados a granel (Codigo CIG)

El Comité de Seguridad Maritima,

Recordando el articulo 28.b) del Convenio constitu-

tivo de la Organizacién Maritima Internacional, articulo

gue trata de las funciones del Comité, - :
Recordando también la Resolucidn MSC.5(48), por

Ja que o Comité adoptd el Cédigo internacional para

la construccion y el equipo de buques_que_transporten'

gases licuados a granel (codigo CIG),

Recordando ademas el articulo VIllb) y la regla '
Vil/11.1 de! Convenio intarnacional para la seguridad

de la vida humana en el mar (SOLAS), 1974 (en adelante
denominado «el Convenio»), que tratan del procedimien-
to para enmendar el cédigo GIC, - _ -
Deseoso de mantener actualizade el cédigo CIG,
Habiendeo examinado en su 73.° periodo de sesiones
las enmiendas al cédigo CIG propuestas y distribuidas

- anterior;

de conformidad con lo dispuesto en el articulo VHLb).AY
del Conveniio, '

1. Adopta, de conformidad con lo dispuesto en el
articuio VIll.b).iv) del Convenio, las Enmiendas al cédigo
CIG&cuyo texto figura en el anexo de la praesente reso-
lucién; : - .

2. Decide, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo Vill.b).vi).2).bb) del Convenio, que las enmiendas
se consideraran aceptadas el 1 de enero de 2002, salvo
que, con anterioridad-a esa fecha, un tercio cuando
mengs de los Gobiernos Contratantes del Convenio, o
un ndmero-de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mer-
cantes combinadas representen como minimo e 50
por 100 del tonelaje bruto de la flota'mercante mundial,”
hayan notificado que rachazan las Enmiendas;

3. Invita a los Gobiaernos Contratantes a que tomen
nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIlLb).vii).2) del Convenio, las Enmiendas entra-

‘ran en vigor al 1 de julio de 2002, una vez que hayan

sido aceptadas, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2

4. Pide al Secretario general gue, de conformidad
con lo dispuesto en el articulo VIlLb}v), del Convenio,
remita copias ceriificadas de la presente Resoiucion y
del texto de las Enmiendas que figura en el anexo a

todos los Gobiernos Contratantes del Convenio; - .-

5. . Pide, ademas, al Secretario general que 'remita
copias de la presente Resolucién y de su anexo a los
miembros de la QOrganizacion que no sean Gobiernos

Contratantes del Convenio.
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_ ANEXO .
ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL PARA LA CONSTRUCCION
Y EL EQUIPO DE BUQUES QUE TRANSPORTEN GASES LICUADOS
- AGRANEL (CODIGO C!G]

- CAPITULO 3
DISPOSICION DEL BUQUE

' Insénm ¢l siguitntc texto a continuacién del titulo del phrmafo 3.7;

“(El pamy'o.? 722 e qpb'mble a los buque: construidas el 1 de julio de 2002 o
pos.rmomuuu)"

E) texto acfual del pén!fo 3 T2se sust:tuye por e.l Figuicnte:

3721 la bedega o los espacios mtdbamm de los buques con unques independientes
' d;ttpoAdlspondrindeunmstemadeagounnmtoadmdopmrewguhmp

liquida si los tanques que la conticnen presentan fugas o suffen roturs. ' Tales medios

Heuida.

372.21nsmedmsmenmmdoseneipiuaf03721¢spondrindcnncmrelc
desmontable.” _

ElmtoacwaldelpérraIOB'Hsesummytporelmgmmte

“"374 Los cspacios de_lastre, incluidas las quillas de cajén Tlenas utilizadas como -

tuberias de lastre, los tanques de combustible hqu!do y los espacios a salvo de gas, podrin

‘estar conectados 8 bombas situadas en los espacios de maquinas. Las quillas de cején. .

secas atravesadas por tuberfas de lastre podrin estar conectadas » bormnbas de los capacios
de miquinas a condicién de que las conexiones vayan directamente a las bombas y 1a
descarga de éstas salga-directaménte al exterior sin vilvuias ni colectores en ningin
conducto que pudiera conectar la tuberia procedenie de la quilla de cajde a wherlas que
den servicio a cepacios a salvo de gas. Los orificios de respiracién de las bombas no
darin a los espacios de miqumas :

- CAPITULO4
. CONTENCION DE LA CARGA

La tercenn orcién del phrrafo 4.8.3 se susutuye por la s:guwnw

"Respecto de los elementos estructurales que interconectan Jas partes mtenor ¥ exterior
- del casco se podré tomar la temperatura media pera deierminar 1a calidad del acero.”

upﬁmm'mmwpmfulowsmmﬁmyeporlasiguim-

“La prueba nemiuca de los reclplcms de presitn que 1o scan tanques de carge serh -

ohjeto de estudio caso por caso por la Administracién.”

haxinposﬂ:leelramuodacualqm«mrgahqmdadmmadaalash-beﬂndaw-gs _

CAPITULO 5

RECTPIENTES DE ELABORACION A PRESION Y SISTEMAS DE
'rum:nb.s PARA LIQUIDOS Y VAPOR, Y DE PRESION

Instrtese el siguicnle texto a connnuamén de! tituio del pén-afo 5.6:

: "(E? pémzﬁ 5.6.5 &3 aplicable o loy buque.s construidos el 1 de julio de 2002 o

posteriormentet”

‘Insértese el siguiente uevo parrafo 5.6.5 a continnacién del actual pArafo 5.6.4:

*5.6.5 El tiempo de cieme de 30 segundos de le vilvula de cierme de emergencia
mencicnada en ¢l parafo 5.6.4 se medird a partir de Ia iniciacién manual ¢ automitica de

" dicha vilvula hasta su cierre definitivo, Este intervalo, Hamado tiempo total de cierre,
- comprende un intervalo de respuesta a la sefial y un intervalo de cierre de la vilvata. El

tiempd de cicmre de la vilvula se calculard de modo que se evite una presion excesiva en
las tuberias. Esas vilvulas se cerfaran de modo que el flujo se reduzea suavemente.”

B actus] phrrafo 5.6.5 pasaa ser pirfafo 5.6.6.
57  Conductos flexibles para Ia cargs instaiados e ¢l bugze

El'actual pirrafo 5.7.3 se sustituye por el siguientes Co-

"5.7.3 Con respects 2 los conductos flexibles para 1a carga instalados en los buques ¢l

1 de julio de 2002 o posteriorments, lode nuevo tipo de conducto fiexible para la carga
gevdk sometido, con sus accesorios de extremo, 2 una prucba de prototipo a temperatura

" ambiente normal y 200 ciclos de presién desde cero hasta dos veces su presitn de

trabajo mixima especificada. Una vez realizada esta prueba de ciclo de presidn, la prueha
de prototipo deberd demostrar.que la presién de rotura es igual a 5 veces por Jo menos la
presién de- trabajo méixima especificada, a la temperatura exirema previsia para el
servicio. Los conductos flexibles utilizados en las pruchas de prototipo no se emplearén
para la carga. A partir de entonces y anfes de su asignacion al servicio, cada nuevo tramo
de conducto flexible pars la carga que se fabrique serd objeto, a 1a ternperatura ambicnte,
de una prueba hidrostitica a une presidn no inferior. a 1.5 veces su presidn de trabajo
mixima especificada, pero Bo superior a dos quintos de su presién de rotura. En el
conducto se indicard, con estarcido o por oo medio, la fecha.de I prucba, cudl s su
presidn de trabajo mixima especificada vy, si hs de ser utilizado en servicios a
temperaturas distintas de la temperatura ambiente, su temperatura méxima y minima de
servicio, segiin coresponda. La presién manométrica maxima de trabajo especificada no
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_ o ‘CAPITELO 8
_ sxsu:ms DE RESPIRACION DS LOS TANQUES DE CARGA .

Bl texio acmal de la primera omﬂn del pérrafo 8.2.7 se sustituye por el siguiente:

*La variacién de Ia presién de tarado efectuade de acuerdo con lo dispuesio en8.2.6 y el .

correspondiente reajuste de 1as alaymas a que se hace referencia en 13.4.1, se Nevardn a

cabo bajo la supervigién del capitin, siguiendo procedimientos apmbldos por -

Adm:mstrac:dnemdmdmm el manual de instrucciones del baque.”
" CAPITULO®
CONTROL AMBIENTAL

Al final el pimafo 9.5.3 se afiade a siguicnte oracion:

Cuanﬂonoseulilicé,elnsmdegmmmeseuﬂmiddsimdecmmhm N

decargn, salvo las conexjones conlosespacmsdzbodesao 1os espacios intetbarreras."
' cadTULOLl ;
PREVENCION Y EXTINCION DE INCENDIOS

L segunda oracion del phrafo 11.2.4 se gustituye par a siguiente:

_ "Todas las tuberfas, vilvulas, lanzas y demis accesorios de los sistemas contrs incendios

serdn resistentes a los efectos del fucgo v a la accién comosiva del agua™
| CAPITULO 13
‘ INSTRUMENTOS (DE MEDICION, DE DETECCION DE GAS)
Las tres ﬁmm_u oramoms del pirrafo 13.3.1 se sustivuyen por cl sigui_emé texto: -

"A este efecto, cabrk uilizar 1 vilvala de tierre de emergencia a que se hace referencis

en 5.6.1 y 5.6.3. Si para ello se uriliza alguna otra vilvula, tendr que haber a bordo la

migna informacién que e menciona enS5.64. Duranmte 1a cargs, siempre que la
utitizacién de esas valvulas poeda day Jugar a vn aumento bruseo y excesivo de presitn en

dmmadecmhmmadddﬁmdomordelpmpnmimmmm

ta]esoomn limitar 1a velocidad de carga”

14

15

16
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CAPITULO 14
PROTEC CION DEL PERSONAL
El actual pirrafo 14.3. 2 se sustituye por el signieate: _
"432 A bordo det buque habrk equipo de primeros auxilios sanitarios, incluida un
equipo de¢ reanimacién de oxigemo, y amtidotos contra las - cargas que vayan a
transportarsé, teniendo en cuenta las directrices elaboradas por [a Organizacidn.”
CAPITULO1S

PRESCRIPCIONES DE ORDEN OPERACIONAL

Elactual péirrafo 18.3.3 se sustituye por el siguients: -

*183.3  Los.oficiales recibirin formacion sobre los procedimientos de eergencia que

) haquueseguu'usepmdmmfng:s,dmunesounmwﬂmqueafmalacam,

teniendo eni cuems las directrices elaboradas por 'a Organizacién’, y a un mimero
mﬁnentededlusselesmﬂrmriyfommien]osaspcctosesmalesdelospnm
auxilios apropiados para lag cargas l.rmspoﬂadas

-

Seanadealahmdercfaenmasqueﬁgtnendpmfo189mnreferenma!

. phrrafo 17.4.3.

Las prosentes Enmiendas entraron e vigor de forma general y para Espafia &} | de julio de 2002 de

conformidad con ko dispuesto en ef articulo VAF b) vii) 2)de] Convenic SOLAS. -

Lo que se hace plblico para conocimiento general.

Madrid, 25 de noviembre de 2002.-EJ Secretario General Técnico, Julio Nufez Montesinos,
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